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ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers: 
Edgar und Irma Levy-Stiftung, Basel

2. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers: 
Alfons und Eugénie Levy-Wohlfahrts-Stiftung, Basel

3. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der Rechts-
wirksamkeit der Fusion

4. Anmeldestelle für Forderungen: 
BSABB, BVG- und Stiftungsaufsicht beider Basel, Eisengasse 8, 
4051 Basel 

5. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten 
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer 
Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft verlangen

6. Bemerkungen: Die Gläubiger des aufgelösten Rechtsträgers 
resp. der aufgelösten Stiftung werden aufgefordert, ihre An-
sprüche anzumelden. Es bestehen nach vollständiger Vermö-
gensübertragung keine reglementarischen 
Destinatärsansprüche und die Vermögenslosigkeit ist nach 
Vollzug der Fusion nachgewiesen.
Aktiven und Passiven gehen durch Universalsukzession auf 
die Alfons und Eugénie Levy-Wohlfahrts-Stiftung, Basel über. 
Die Fusion erfolgt rückwirkend auf den 1. Januar 2013.

BVG- und Stiftungsaufsicht beider Basel BSABB
4001 Basel
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